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NARIZENI RADY (ES) & 977/2002
ze dne 4. ervna 2002
o uloZeni konecného vyrovndvaciho cla na dovozy nékterych mechanismi krouzkovych pofadaci

(MKPMKP) pochidzejicich z Indonésie a o zastaveni antisubvencniho fizeni ohledné dovozi nékterych
MKPMKP pochdzejicich z Indie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 2026/97 ze dne 6. fjna 1997
o ochrané pfed dovozem subvencovanych vyrobku ze zemi, které
nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (1), a zejména na ¢lanek 15
uvedeného nafizeni,

s ohledem na névrh pfedloZeny Komisi po konzultaci s poradnim
vyborem,

vzhledem k témto ddvodim:

AAA
wN =
==

A. RIZENI

1. Stdvajici Setfeni

Komise dne 18. kvétna 2001 prostiednictvim oznameni
(ddle jen ,ozndmenf o zahdjeni) zvefejnéném v Utednim
véstniku Evropskych spolecenstvi (2) ozndmila zahdjeni anti-
subvenéniho Fizeni ohledné dovozi ur¢itych mechanisma
krouzkovych poradacti (déle jen ,MKPMKP“), jeZ pochdzeji
z Indie a Indonésie, do Spolecenstvi a zahdjila Setfeni.

Rizeni bylo zahdjeno kvili stiznosti podané dne
3. dubna 2001 témito vyrobci Spolecenstvi: Koloman
Handler AG (,Koloman®), Rakousko, a Krause Ringbuchte-
chnik GmBH & Co. KG (,Krause®), Némecko, (,Zalobci®),
ktefi pfedstavuji pfevazny podil, v tomto pFipadé asi 90 %,
vyroby MKPMKP ve Spolecenstvi. Stiznost obsahovala
dtkaz o subvencovani uvedeného vyrobku a o materidln{
Ujmé, kterd z néj vyplyvd, coz bylo shledano dostate¢nym
k tomu, aby se zahdjilo fizeni.

Zahdjeni paralelniho antidumpingového fizeni tykajictho
se dovozl téhoz vyrobku pochdzejiciho ze stejnych zemi
bylo oznimeno prostiednictvim ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropskych spolecenstvi (3) v tentyZ den.

Komise pfed zahdjenim fizeni a v souladu s ¢l. 10 odst. 9
natizeni (ES) ¢ 2026/97 (ddle jen ,zdkladni nafizeni)
ozndmila vlidém Indie a Indonésie, Ze obdrzela Fddné
zdokumentovanou stiZnost, v niz se uvadi, ze dovozy sub-
vencovanych MKPMKP pochézejicich z Indie a Indonésie

. vést. L 288, 21.10.1997, s. 1.
vést. C 147, 18.5.2001, s. 4.
vést. C 147, 18.5.2001, s. 2.

zpusobuji materidlni Gjmu vyrobnimu odvétvi Spolecen-
stvi. Obé vlady byly pfizviny ke konzultacim za tGéelem
vyjasnéni situace ohledné obsahu stiznosti a dosazeni vza-
jemné dohodnutého feseni. Konzultace s obéma vlddami
se konaly v Bruselu. Z pfipominek téchto vlad byl vypra-
covan fadny zdznam tykajici se obvinéni obsazenych
ve stiznosti ohledné dovozi subvencovanych vyrobku
a materidlni Gjmy, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Spole-
Censtvi, pfiemz nékolik ddajnych schémat nebylo
ndsledné zahrnuto do Setfent.

Komise oficidlné radila  vyrobcim  Spolecenstvi,
vyvéazejicim vyrobctim, dovozciim a uZivatelim, o nichz se
vi, Ze se jich to tykd, predstavitelim vyvazejicich zemi
a navrhovateli zahdjen{ fizeni. Doty¢né strany mély pfile-
zitost, aby ozndmily sva stanoviska pisemné a aby poza-
daly o slyseni ve lhiité stanovené v ozndmeni o zahdjeni.

Komise rozeslala dotazniky vem strandm, o nichz se vi, Ze
se jich to tykd, a vSem spole¢nostem, které o sobé daly
védét ve lhatach stanovenych v ozndmeni o zahdjeni.
Komise dostala odpovéd od indické vlddy, jednoho
vyrobce Spolecenstvi, jednoho vyvézejictho vyrobce
v Indii, jakozZ i od vyvozce, ktery je s nim ve spojeni a sidli
vné Spolecenstvi, a od dvou dovozcli ve Spolecenstvi a od
jednoho uzivatele ve spojeni s dovozci.

Komise vyhledala a ovéfila veskeré informace, které pova-
zovala za nezbytné k tomu, aby rozhodla o subvencovani,
Wjmé, pFi¢innych souvislostech a zdjmu Spolecenstvi. Ové-
fovaci ndvitévy se uskute¢nily na padé indické vlidy
a v téchto spole¢nostech:

a) Vyrobci Spolecenstvi

— Koloman Handler AG, Rakousko

b) Vyvdzejici vyrobci v Indii

— ToCheungLee Stationery Mfg Co. Pvt. Ltd, Tiruval-
lore

) Vyvozci ve spojeni se sidlem vné Spolecenstvi v Hongkongu

(a)

— ToCheungLee (BVI) Limited/World Wide Statio-
nery Mfg. Co. Ltd. (hlavni holdingova spole¢nost)
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d) Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni

— Bensons International Systems Ltd, Spojené kralov-
stvi

— Bensons International Systems Ltd, Nizozemsko
e) UZivatel

— Esselte, Spojené kralovstvi.

Setfeni ohledné subvencovani a Gjmy se tykalo obdobi od
1. dubna 2000 do 31. bfezna 2001 (,obdob{ Setfeni“ nebo
,05). Komise pro Géely trendit v analyze, které se vztahuji
k ohodnoceni djmy, ptrezkoumala ddaje vztahujici se
k obdobi od 1. ledna 1998 do konce OS (,zvazované
obdobi“).

2. Prozatimni opatieni

S ohledem na potfebu dile piezkoumat nékterd hlediska
Gjmy, pfic¢inné souvislosti a zdjmy Spolecenstvi, zejména
vzhledem k probihajici restrukturalizaci Zalobcti, nebyla na
MKPMKP pochazejici z Indie a Indonésie uvalena zddna
vyrovndvaci opatieni.

3. Nasledné fizeni

Vsechny strany byly informovany o rozhodnuti neuvalo-
vat prozatimni opatfeni. Komise pokracovala ve vyhledd-
vani a ovéfovani viech informaci, které byly povazoviny
za nezbytné pro kone¢né zjisténi. Zejména byla provedena
dalsi Setfeni na misté uzivatele MKPMKP ve Spolecenstvi
a u dvou dovozcti ve Spolecenstvi, ktefi nejsou ve spojeni.

Vsechny strany byly informovany o zdkladnich faktech
a pfedpokladech, na jejichz zdkladé se zamyslelo doporu-
¢it, aby byla uvalena kone¢nd vyrovnavaci cla. Strandm se
také poskytla doba, béhem niz mohly po jejich zvefejnéni
ucinit oficidlni prohlaseni. Byly posouzeny tstni a pisemné
pfipominky ptedlozené stranami a v piipadé potieby se
podle toho zjistén{ upravila.

B. DOTYCNY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

1. Doty¢ny vyrobek

Doty¢nym vyrobkem jsou urcité mechanismy krouzko-
vych pofadacii (,doty¢ny vyrobek®). Ty se v soucasné dobé
zafazuji pod kéd KN ex 8305 10 00. Mechanismy s pakou
spadajici pod tentyz kod KN se nezahrnuji do pisobnosti
tohoto Setfeni.

(12)

(13)

(14)

(16)

(17)

(18)

MKPMKP se sklddaji ze dvou obdélnikovych ocelovych
tabuli nebo drati s alespon ¢tyfmi pulkrouzky z ocelového
drétu k nim pfipevnénymi, které drzi pohromadé ocelovou
vazbou. Lze je otevirat bud zatdhnutim za ptlkrouzky
nebo pomoci malého zdpadkového mechanismu, ktery je
k MKPMKP ptipevnén. Krouzky mohou mir razné tvary,
nejpopuldrngjsi jsou kulaté, obdélnikové a ve tvaru pis-
mene D.

MKPMKP se pouzivaji k zafazovani riznych druht doku-
mentti nebo papirti. Pouzivaji je mimo jiné vyrobci krouz-
kovych pofadacti, programovych vybaveni a technickych
manudld, fotoalb a alb na zndmky, katalogti a brozur.

Béhem OS se ve Spolecenstvi prodalo nékolik stovek rfiz-
nych modeltt MKPMKP. Modely se lisily ve velikosti, tvaru
a poctu krouzkd, velikosti spodni tabule a v systému ote-
virdni krouzki (otevieni zatdhnutim nebo oteviraci zdpad-
kou). V situaci, kdy neexistuje jasna délici ¢dra v fadé
MKPMKP a vzhledem k tomu, Ze vSechny maji stejnou
zakladni fyzickou a technickou vlastnost a Ze modely
MKPMKP se mohou v ramci urc¢itych fad navzdjem nahra-
zovat, Komise stanovila, Ze vSechny MKP tvoii za ti¢elem
stavajiciho $etfeni jeden jednotny vyrobek.

2. Obdobny vyrobek

Komise zjistila, Ze MKP vyrobené a prodané na domdcim
trhu v Indii a MKP vyvezené do Spolecenstvi z Indie mély
stejnou zdkladni fyzickou a technickou vlastnost a pou?ziti.

Komise déle zjistila, Ze mezi MKP pochazejicimi z Indie
dovezenymi do Spolecenstvi a MKP vyrobenymi vyrobnim
odvétvim Spolecenstvi a prodanymi na trhu Spolecenstvi
neexistoval rozdil v zdkladni fyzické a technické vlastnosti
a pouzitich.

Komise s ohledem na nedostatek spoluprice ze strany
viech indonéskych vyrobcti spoléhala na fakta, kterd méla
k dispozici v souladu s ¢lankem 28 zakladniho nafizeni.
Komise se v tomto ohledu a za neexistence jakychkoli
dalsich informaci dostupnych o dané zemi domnivala, Ze
je vhodné vyuzit informaci predlozenych ve stiznosti,
podle niz jsou MKP vyrdbéné a proddvané v Indonésii nebo
vyvazené do Spolecenstvi a MKP vyrabéné zalujicimi
vyrobci Spolecenstvi a proddvané na trhu Spolecenstvi

obdobné.

Komise tudiz dosla k zavéru, ze MKP vyrabéné a prodavané
vyrobnim odvétvim Spolecenstvi na trhu Spolecenstvi,
MKP pochdzejici z Indie a Indonésie vyvazené do Spole-
Censtvi a MKP vyrabéné a proddvané na domécim trhu
v Indii a Indonésii jsou vSechno obdobné vyrobky
ve smyslu ¢l. 1 odst. 5 zdkladniho nafizeni.
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(20)

(21)

(24)

Doty¢ny vyrobek podléhal béhem OS smluvnimu clu 2,7 %
vroce 2000 a 2001. V rdmci rezimu GSP mél vsak doty¢ny
vyrobek prospéch ze sniZeni, které dosahovalo 100 %
smluvntho cla splatného v roce 2000 a 2001. Nasledkem
toho ¢inilo v roce 2000 uplatnéné clo 0 % a v roce 2001
také 0 %.

C. SUBVENCE

1. Indie

a) Uvod

Komise na zdkladé informaci obsazenych ve stiZnosti a na
zdkladé odpovédi v dotazniku Komise prosetfila tyto
systémy, které se Gidajné tykaji poskytovani vyvoznich sub-
venci:

— volné vyvozni zényljednotky orientované na vyvoz
(EPZ/EOU)

— systém ,duty entitlement passbook“ (DEPB)
— systém ,export promotion capital goods“ (EPCG)

— systém osvobozeni od dané ze zisku (ITE).

Prvni tfi systémy jsou zaloZeny na Aktu o zahrani¢nim
obchodu (rozvoj a regulace) z roku 1992 (v platnosti od
7. srpna 1992). Akt o zahrani¢nim obchodu opraviiuje
vladu Indie, aby vyddvala ozndmeni ohledné vyvozni
a dovozni politiky. Ta jsou shrnuta v dokumentech
o ,vyvozni a dovozni politice”, které se vydavaji kazdych
pét let a ro¢né se aktualizuji. Dokument, ktery se vztahuje
k obdobi Setieni tohoto piipadu, se tyka politiky z let 1997
az 2002.

Posledni systém, systém osvobozeni od dané ze zisku, je
zalozen na Aktu o osvobozeni od dané ze zisku z roku
1961, ktery se kazdorocné pozménuje Aktem o financo-
vani.

Na dotaznik pro vyvézejici vyrobce odpovédéla jedna spo-
le¢nost. Na tento dotaznik také odpovédéla spole¢nost se
sidlem vné Spolecenstvi ve spojeni s timto vyvazejicim
vyrobcem. Na zdkladé tdajii Eurostatu o dovozech byl
vyvazejici vyrobce v Indii zodpovédny za vechny indické
vyvozy do Spolecenstvi.

b) Volné vyvozni zony (EPZ)/jednotky orientované na vyvoz
(EOU)

i) Pravni zdklad

Systém volnych vyvoznich zén (ddle jen ,EPZ*)[jednotek
orientovanych na vyvoz (déle jen ,EOU®), ktery byl zave-
den v roce 1965, je nastrojem v rdmci vyvozni a dovozni

(25)

(26)

(27)

politiky, ktery zahrnuje podnéty spojené s vyvozem. Tento
systém byl béhem OS regulovin celnim ozndmenim
¢. 53/97, 13394 a 126/94. Podrobnosti o systému jsou
obsazeny v kapitole 9 vyvoznich a dovoznich politik z let
1997/2002, jakoz i v ptislusné pirucce postupt.

ii) Zpusobilost

Zavazek spolecnosti vyvazet svou celkovou vyrobu zbozi
muze byt v zdsadé stanoven na zakladé systému EPZ[EOU.
Jakmile se tento status udéli, tyto spole¢nosti mohou vyuzit
urcitych vyhod. V Indii existuje sedm identifikovanych
EPZ. EUO mohou sidlit kdekoli v Indii. Jednd se o svdzané
jednotky pod dohledem celnich Gifadt v souladu s oddilem
65 celniho zakona. Ackoli EOU/EPZ jsou obecné zavazany
k vyvozu celkové vyroby, vlida Indie povoluje témto jed-
notkdm, aby prodavaly ¢dst své vyroby na domdacim trhu
za ur€itych podminek. Spolupracujicimu vyvézejicimu
vyrobci byl udélen status EOU.

iii) Praktické provadéni

Spolecnosti, které zadaji o status EOU nebo o ziizeni EPZ,
tak musi ¢init u pfislusnych orgénti. Zadost musf zahrno-
vat podrobnosti ohledné obdobi ndsledujicich péti let
ohledné mimo jiné planovanych vyrobnich mnozstvi,
navrhovanou hodnotu vyvozl, pozadavky na dovozy
a domdci pozadavky. Jestlize organy piijmou Zadost spo-
le¢nosti, pozadavky a podminky pFipojené k pfijeti budou
sdéleny spolecnosti. Spole¢nosti v zénach EPZ a jednot-
kich EOU se mohou zabyvat vyrobou kteréhokoli
vyrobku. Dohoda je platnd na pétileté obdobi a Ize ji obno-
vit na dal3{ obdobi.

Jednotky EPZ/EOU maji ndrok na tyto vyhody:

i) osvobozeni od dovoznich cel na viechny druhy zbozi
(v¢etné dlouhodobych aktiv, surovin a pomocnych
materidlll) potfebnych pro zhotoveni, vyrobu, zpraco-
vani nebo v jejich souvislosti za pfedpokladu, ze se
nejednd o zakdzané polozky na negativnim seznamu
dovdzenych vyrobki (,negative list of imports®);

ii) osvobozeni od spotfebni dané na zbozi ziskané
z domdcich zdroji;

iii) osvobozeni od dané, u niz je dan ze zisku bézné splatna
v souladu s oddilem 10A nebo 10B aktu o dani ze
zisku, na desetileté obdobi;

iv) ndhrada centrdlni dané z obratu na zbozi ziskané
v misté;
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(33)

(34)
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v) 100 % vlastnictvi zahrani¢niho vlastniho kapitalu;

vi) moZnost proddvat ¢dst vyroby na domdcim trhu.

Dovozce by mél na zvlastnim formuldfi vést fadny zdznam
o viech doty¢nych dovozech a o spotiebé a vyuziti veske-
rych dovdzenych materidld a u¢inénych vyvozech. Tyto
zdznamy by se mély pravidelné, pokud se tak zada, pied-
kladat komisafi pro rozvoj.

Dovozce také musi zajistit minimdlni Cisty zisk v zahra-
ni¢ni méné, potitany jakozto procento vyvozil a vyvozni
vykonnosti, jak se stanovi v planu. Celkové operace
EOUJEPZ se maji provadét v celnich prostorach.

iv) Zavér pro EPZ[EOU

EOU systém se ve stavajicim fizeni pouzival k dovozim
dlouhodobych aktiv, surovin a pomocnych materidld,
jakoz ik dodavani zboZi na domaci trh. Komise proto pfe-
zkoumala pouze napadnutelnost téchto vysad.

Systém EOU[EPZ v tomto ohledu zahrnuje poskytovani
subvenci, nebot podstatou vysad poskytovanych v ramci
tohoto systému jsou finan¢ni p¥ispévky vlady Indie, pro-
toze vladni pFijmy, které by se mély jinak zaplatit, by usly
a vyhoda pfipadla pfijemci.

Preruseni vybirdni dani z dlouhodobych aktiv md stejny
ucinek jako osvobozent, protoze pokud jsou vyvozni poza-
davky splnény, je pouze na volnosti jedndni spole¢nosti,
zda a kdy uvolni dlouhodobd aktiva.

Tato subvence pravné zdvisi na vyvozni vykonnosti
ve smyslu ¢l. 3 odst. 4 pism. a) zdkladniho nafizeni vzhle-
dem k tomu, Ze ji nelze ziskat bez toho, aby spole¢nost pfi-
jala povinnost vyvézt, a je tudiz povazovana za zvlastni
a napadnutelnou.

v) Vypocet vySe subvence

Zastaveni dovozniho cla na ndkupy dlouhodobych aktiv:

Indicky vyvazejici vyrobce pouzival systém EOU, aby
doséhl zastaveni dovoznich cel, které by obvykle byly
splatné na dlouhodobd aktiva.

Prospéch spole¢nosti se vypodital na zdkladé castky nezap-
laceného cla, které by se mélo zaplatit za dovazend dlou-
hodoba aktiva tak, Ze se tato cdstka rozdéli na obdobi

(36)

(38)

(39)

(41)

sedmi let, vyjadiujici dobu sniZeni hodnoty dlouhodobych
aktiv dovezenych spole¢nosti, které se povazuje za obdobi,
jez ukazuje na sniZeni hodnoty takovych aktiv v doty¢ném
vyrobnim odvétvi. Takto vypocitand ¢astka, kterd se vzta-
huje k dobé etfent, se upravila pfipocitdnim tiroku béhem
doby Setfeni, aby se stanovila Uplnd subvence piijemce
v rdmci tohoto systému. S ohledem na podstatu tohoto
systému, ktery je ekvivalentem jednordzového grantu, se
obchodni tirokova sazba béhem obdobi Setteni v Indi, tj.
10 %, povazovala za pfiméfenou. Tato &dstka se béhem
obdobi 3etfeni rozdélila mezi celkové vyvozy.

Spole¢nost na tomto zdkladé obdrzela v rdmci tohoto
systému subvence ve vysi 2,42 %.

Osvobozeni od cla na dovozy surovin a pomocnych
materidld:

Indicky vyvézejici vyrobce pouzival systém EOU, aby tak
dosdhl osvobozeni od cla na dovozy surovin a pomocnych
materidld.

Béhem ovéfovaci ndvstévy doslo k ovéfeni podstaty
a mnozstvi téchto dovdzenych materidla. Spolecnost byla
u viech surovin dovdzenych béhem OS schopna prokazat
jasné spojeni s mnozstvimi vyvazenych konecnych
vyrobkti a bylo mozno stanovit, Ze nedoslo k Zddnym
dovozam, které by piesahovaly dovdzend mnoZstvi
vystupt skute¢né pouzitych u vyvdzenych vyrobkd.

Tyto dovozy tudiz spadaji pod vyjimku z polozky (I) ilu-
strativnfho seznamu vyvoznich subvenci, obsazeného
v ptiloze I zdkladniho nafizeni, vzhledem k tomu, Ze ves-
keré zbozi, které bylo dovezeno osvobozené od cla, se stalo
soucdsti vyvezeného vyrobku a nedoslo k zddnym nad-
mérnym tlevdm z dovozniho cla.

Osvobozeni od spotiebni dané na zbozi ziskané
z domdcich zdrojt:

Indicky vyvézejici vyrobce pouzival systém EOU, aby tak
doséhl osvobozeni od spotiebni dané na zbozi ziskané
z domdcich zdroj.

Spotiebni dan zaplacend za ndkupy jednotkou, kterd neni
EOU (tj. kteroukoli spole¢nosti operujici bez jakéhokoli
zvlastniho statutu), se viak povazuje za ndvratné clo (podle
CENVAT/MODVAT) a vyuziva se k zaplaceni spotiebni
dané na domdci prodej. Osvobozenim od spotfebni dané
na nakupy prostiednictvim jednotky EOU tak pro vladu
Indie nejsou zddné dodate¢né zisky uslé. Ndsledkem toho
nevyplyva pro EOU Zddnd dodate¢nd vysada.
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(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

Vrédceni centrdlni dané z prodeje zaplacené na zbozi
ziskané v misté:

Indicky vyvazejici vyrobee pouzil systém EUO, aby dosahl
vraceni centralni dané z obratu zaplacené za zbozi ziskané
v misté. Toto vrdceni zahrnuje poskytovani subvenci,
nebot vlddni zisky, které by se mély jinak zaplatit, jsou uslé
a vysada se udéluje piijemci.

Vysada se vypocitala na zdkladé castky centrdlni dané
z obratu splatitelné u ndkupt v misté béhem obdobi
Setfeni. V tomto ohledu je mozné stanovit, ze indicky
vyvézejici vyrobce si zjednal prakticky vSechny své mistni
nakupy ve staté, na jehoz tGzemi sidli (Tamil Nadu), a zZe
centrdlni dan z obratu se pouZivd pouze u vnitrostatnich
transakei. Vyse centralni dané z obratu splacend této spo-
le¢nosti byla tudiz omezena na 0,01 %.

c) Systém osvobozeni od dané ze zisku (ITE)

i) Prdvni zdklad

Systém osvobozeni od dané ze zisku je zaloZen na Aktu
o dani ze zisku z roku 1961, kterym se stanovi zéklad pro
vybirdni dani, jakoZ i riizné vyjimky/odpocty, které je
mozno narokovat. Mezi vyjimky, které lze narokovat, jsou
vyjimky uvedené v oddilech 10A, 10B a 80HHC aktu,
ve kterych se stanovi pfipady osvobozeni od dané ze zisku
u ziskd plynoucich z vyvozniho prodeje.

ii) Zptsobilost

Na osvobozeni podle oddilu 10A mohou uplatiiovat narok
firmy sidlici ve volnych obchodnich zéndch, na osvobo-
zeni podle oddilu 10B mohou uplatiiovat narok jednotky
orientované na vyvoz a na osvobozeni podle oddilu 10A
mohou uplatfiovat ndrok vSechny firmy, které vyvazeji
zboii.

iii) Praktické provadéni

Nérok na uplatnéni odpoctti z vyvoznich ziski se pfed-
kldda spole¢né s obvyklym ro¢nim prohldsenim o dani ze
zisku.

iv) Zavér pro ITE

Vlada Indie udéluje v rdmci systému ITE finan¢ni piispé-
vek spolecnosti tim, Ze se vzdava vlddniho pFjmu ve formé
piimych dani, které by se jinak mély zaplatit. Tento
finan¢ni piispévek poskytuje vysadu ptijemci tim, Ze ome-
zuje jeho povinnost ohledné dané ze zisku.

Tento systém osvobozeni od dané ze zisku pravné zdvisi
na vyvozni vykonnosti ve smyslu ¢l. 3 odst. 4 pism. a)

(49)

(1)

(53)

zéakladniho nafizen{ vzhledem k tomu, Ze od zdanitelného
zisku lze odeéist pouze zisky vzniklé prostiednictvim
vyvoznich ¢innosti, a ta je tudiz povazovdna za zvlastni
a napadnutelnou.

v) Vypocet vySe subvence

Indicky vyvazejici vyrobee, ktery je EOU, mél ndrok na
osvobozeni od dané ze zisku podle oddilu 10B Aktu o dani
ze zisku a béhem 0S uplatiioval narok na odpocet. Sub-
vence byla vypoditdna pouzitim teoretické sazby dané,
kterd by se uplatnila u ziskti, kdyby k zZddnému odpoctu
nedoslo.

Spole¢nost takto na zdkladé tohoto systému obdrzela sub-
vence ve vy$i 0,15 %.

d) Jiné systémy subvencovdni

Setfenim se stanovilo, Ze vyvazejici vyrobce nepouzil z4d-
ného jiného vysetfovaného systému. Neni tudiZz nutné
hodnotit jejich napadnutelnost.

e) Vyse napadnutelnych subvenci

Vyse napadnutelnych subvenci v souladu s ustanovenimi
zakladniho nafizeni vyjddiend podle hodnoty u vysetfova-
ného vyvozce ¢ini 2,5 %. Tato sazba je pod minimdlni
drovni a za téchto okolnosti se rozpéti subvence pro Indii
musi povazovat za zanedbatelné.

2. Indonésie

a) Uvod

Kromé konzultaci uvedenych v bodé odiivodnéni 4 se
sluzby Komise rozhodly omezit Setfeni na dva systémy
(BKPM a Cakung EPZ). VIdd¢ Indonésie byl tudiz zasldn
dotaznik s Zadosti o ptislusné tidaje. Vldda Indonésie vsak
neposkytla na dotaznik Zddnou odpovéd. K zddné ovéto-
vaci ndvstéve vlady Indonésie tudiz nedoslo. Jediny zndmy
vyvézejici vyrobee v Indonésii na dotaznik neodpovédél,
a to i pfes prodlouzeni kone¢ného terminu pro dodani
odpovédi. S ohledem na vyse uvedenou neochotu spolu-
pracovat byla tato spole¢nost fadné informovana, Ze
kone¢na zjisténi pro Indonésii budou zalozena na faktech
dostupnych podle ¢l. 28 odst. 1 zdkladniho nafizeni,
s dasledky v souladu s ¢l. 28 odst. 6 zakladniho nafizeni,
pficemz vysledek miiZe byt pro Indonésii méné priznivéjsi,
nez kdyby spolupracovala. V souladu s ¢l. 26 odst. 1
zakladniho nafizeni nedoslo k zidné ovéfovaci navstéve na

ptdé tohoto vyvdzejictho vyrobce.



11/sv. 42

Utedni véstnik Evropské unie 95

(54)

(55)

(57)

(60)

Naésledkem toho se v souladu s ¢lankem 28 zdkladntho
nafizeni musi subvencovéni a vyvozni cena ur¢it na zak-
ladné faktti, které jsou k dispozici. Komise povazovala za
vhodné zalozit své zjisténi na informacich pfedloZenych
ve stiznosti, jakoZ i na informacich, které byly k dispozici
z pfedchoziho antisubvenéniho fizeni, které se tykalo
Indonésie (1). V souladu s ¢l. 28 odst. 5 se tyto informace
srovndvaly s Gdaji z nezdvislych zdroji, pokud to bylo
mozné.

b) Systémy BKPM

Ze stiznosti se zdd, Ze tento vyvaZejici vyrobce vyuzil
vysad, které dala k dispozici Rada koordinujici investice
(,Investment Coordinating Board) (BKPM), cozZ je vlddni
agentura, kterd ¥{di pldnovani a podporu investic.

Predchozi Setfeni uvedené vyse ukdzalo, ze BKPM muze
schvalovat jak zahrani¢ni (PMA), tak doméci (PMDN)
investice. Spole¢nostem, které jsou schvélené jako spolec-
nosti PMA nebo PMDN, se povoli osvobozeni nebo tleva
z dovozniho cla a ddvek na dovoz dlouhodobych aktiv,
zejména strojniho zafizeni, zafizeni, ndhradnich casti
a pomocného zafizeni, a na dovoz surovin.

Systémy BKPM jsou subvenci vzhledem k tomu, Ze finan¢ni
piispévek vlady Indonésie ve formé nezaplacenych cel udé-
luje pfimou vysadu pFfjemci.

Systémy se nekvalifikuji jako systémy navraceni cla v sou-
ladu s ustanovenimi pfiloh I az III zdkladniho nafizeni
vzhledem k tomu, Ze dlouhodobd aktiva se nespotfebova-
vaji ve vyrobnim procesu a neexistuje u nich zdvazek
vyvézt kone¢ny vyrobek obsahujici suroviny.

Systémy BKPM pravné nezaviseji na vyvozni vykonnosti
nebo na piednosti pouziti domdictho zbozi pied
dovazenym zbozim.

Kritéria zpusobilosti stanovi BKPM a zdd se, Ze se Casto
aktualizuji. Systémy BKPM vyslovné omezuji pfistup k sub-
venci nékterym podniktim, které neoperuji v urcitych
odvétvich. Poskytujici organy mohou uzit volnosti rozho-
dovani béhem schvalovaciho procesu, pficemz zpusobilost
nen{ automaticka.

Systémy BKPM nejsou tudiz v souladu s ¢l. 3 odst. 2 pism.
b) zdkladniho nafizent, ktery stanovi, Ze poskytujici orgdn
musi mit objektivni kritéria, kterd jsou neutrdlni a neupfed-
nostiuji urcité podniky nad jinymi a kterd jsou v podstaté
ekonomickd a pfi pouzivani horizontdlni. Tyto programy
se z tohoto divodu povazuji za zvlastni podle ¢l. 3 odst. 2
pism. a) zdkladniho nafizeni vzhledem k tomu,

() Naiizenf Rady (ES) ¢. 978/2000 (Uf. vést. L 113, 12.5.2000, s. 1).

(66)

Ze vyslovné omezuji piistup k subvencim nékterym pod-
nikam. Fakt, Ze vyvaZejici vyrobce a indonéskd vlida
nespolupracovali, znemoznil pfesné uréeni toho, do jaké
miry tento vyrobce sam vyuzil tohoto systému.

¢) Indonéské celni zény — Cakung EPZ

Adresa nespolupracujictho vyvézejictho vyrobce nazna-
¢uje, Ze jeho zafizeni jsou umisténa ve volné z6né vyvozu
Cakung, coZ je oblast vymezena jako ,celni zéna Nusan-
tara“. Spole¢nost tuto informaci potvrdila. Spole¢nosti sid-
lici v takové z6né maji nérok na uréité vyhody, které bézné
nejsou k dispozici pro spole¢nosti sidlici mimo tyto zény,
zejména osvobozeni od dovozniho cla na zbozi, které se
mé pouzit pfi vyrobé vyvazenych konecnych vyrobkda.

Vyvazejici vyrobce tim, Ze se rozhodl nespolupracovat,
neposkytl zddny dikaz o nevyuziti vysad, které byly
v ramci této zony k dispozici. Rada je kvuli tomu, aby
neodméiovala neochotu spolupracovat, a s ohledem na
fakt, ze bylo stanoveno, ze vyvdzejici vyrobce skutecné
sidli v EPZ, opravnéna piedpokladat, ze takovych vysad
bylo vyuzito.

V souladu s poznatky z pfedchozich Setfeni je systém
navraceni cla fungujici v rdmci takovych zén finan¢nim
piispévkem vlady vzhledem k tomu, Ze vlddni ptijmy, které
by se mély jinak zaplatit, jsou uslé a vysada se udéluje pii-
jemci.

Takovy systém navraceni cla je podstatou subvence, kterd
pravné zavisi na vyvozni vykonnosti ve smyslu ¢l. 3 odst. 4
pism. a) zdkladniho nafizeni vzhledem k tomu, Ze ji nelze
ziskat bez toho, aby spolecnost pfijala zdvazek vyvdzet,
a je tudiz povazovdna za zvlastni a napadnutelnou.

Fakt, ze vyvézejici vyrobce nespolupracoval, znemoznil
urceni toho, zda by dovozy v rdmci tohoto systému mély
narok na jakoukoli vyjimku, jak je uvedeno v piilohich
zakladniho nafizeni vzhledem k tomu, Ze nebylo mozno
stanovit, Zze dovazené zbozi je skute¢né soucasti vyvaze-
ného vyrobku a ze nedoslo k zddnym nadmérnym dlevam.

d) Zdvér ohledné subvenci

Na zékladé faktd dostupnych v souladu s c¢linkem 28
zakladniho nafizeni existuje dikaz o existenci vyrov-
navacich subvenci, které mad nespolupracujici vyrobce
k dispozici a déle existuje diivodné podezfeni, zZe takové
subvence byly vyuzity. Za Gcelem opatieni se v souladu
s pfedchozim Setfenim predpoklddd, Ze jedna ¢dst (50 %)
jsou domdci subvence a podstatou druhé ¢asti (50 %) jsou
vyvozni subvence, protoze pouze jeden ze dvou systémdl,
EPZ, byl povazovan za vyvozni subvenci.



96

| Cs ]

Utedni véstnik Evropské unie

11/sv. 42

(68)

(71)

(73)

M4 se za to, Ze neochota spolupracovat vyplyva z toho, Ze
tento vyrobce pouzil a ke svému prospéchu vyuzil vyrov-
ndvacich subvenci v mife, kterd pfesahuje minimdlni dro-
veni pro Indonésii. Kone¢né rozpéti subvence vyjadiené
jako procento dovozni ceny cif na nezaplacené clo na hra-
nicich Spolecenstvi, které se pouziva u vSech indonéskych
vyvéazejicich vyrobcd, je kvili tomu, aby se neodmériovala
neochota spolupracovat, a s ohledem na informace obsa-
zené ve stiznosti, jakoZ i s ohledem na zjisténi z predcho-
ziho Setfent, takovéto:

viichni vyvozci: 10,0 %

D. UMA

1. Uvodni poznimka

S ohledem na fakt, Ze pii Setfeni spolupracoval pouze
indicky vyvazejici vyrobce a Ze vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi zahrnuje pouze jednu Spole¢nost, se zvlastni tidaje vlo-
zily do rejstitku, poptipadé se uvedly ve formé fady tak,
aby se zachovala diivérnost tidajii predlozenych v souladu
s ¢lankem 29 zdkladniho nafizeni.

2. Vyroba Spolecenstvi

Bylo stanoveno, Ze kromé vyroby dvou Zalujicich vyrobct
Spolecenstvi vyroba probihd také v Itilii a ve Spanélsku.
Ackoli doty¢nd italskd spolec¢nost Komisi nedodala tplné
tidaje, obdrzené informace potvrdily, ze béhem OS pred-
stavovala podil okolo 10 % celkové vyroby Spolecenstvi.
Pokud jde o $panélskou spolecnost, kterd Komisi nedodala
uplné udaje, bylo zjisténo, Ze v roce 2001 vyrobila zane-
dbatelné objemy doty¢ného vyrobku, zatimco dovezla
vetsi ¢ast svého prodeje z jedné z doty¢nych zemi. Doslo
se k zavéru, ze by se proto méla radgji povazovat za
dovozce nez za vyrobce.

Dile bylo zjisténo, ze spolecnost sidlici ve Spojeném
kralovstvi byla dfive zapojena do vyroby urcitého typu
MKP. Tato spolecnost pisemné potvrdila, Ze pred nékolika
lety ukoncila vyrobu doty¢ného vyrobku. Zadni dalsi
vyrobci nejsou ve Spolecenstvi zndmi.

Na zdkladé vyse uvedeného tvoii vyroba zalujicich a ostat-
nich vyrobct Spolecenstvi, kteff sidli v Itdlii, celkovou
vyrobu Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 9 odst. 1 zdkladniho
nafizeni.

3. Definice vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

a) Vyrobni odvétvi Spolecenstvi

Jeden ze dvou zalujicich vyrobctt neodpovédél na dotaz-
nik (Krause) a je povazovan za nespolupracujiciho. Tento

(74)

(76)

vyrobce, pfestozZe podporoval stiznost, se tudiZ nepovaZuje
za souddst vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Co se tyce dru-
hého vyrobce (Koloman), bylo zjisténo, Ze tato spolecnost
nejenom vyrdbéla obdobny vyrobek ve Spolecenstvi
béhem OS, ale také vyrabéla jeho ¢ésti v Madarsku. Kolo-
man kromé své vyroby ve Spolecenstvi obchodoval
s madarskymi vyrobky ve SpoleCenstvi a také pouzival
Casti vyrobené v Madarsku ke své vyrobé ve Spolecenstvi.
Mimoto ¢ast vyroby spolupracujiciho vyrobcee Spolecen-
stvi pfesidlila na zacdtku roku 2000 pfevedenim urcitého
strojniho zafizeni z Rakouska do Madarska. Pres vyse uve-
dené vsak jddro ¢innosti této spolecnosti zustalo ve Spole-
enstvi, tj. sidlo podniku, sklady, prodejny, vyroba znac-
ného mnozstvi vyrobni fady, jakoz i dilezité technické
a trzni know-how. Dovezené zbozi doplnilo vyrobni fadu
obdobného vyrobku a neovlivnilo tudiZ statut Kolomana,
jakozto vyrobce Spolecenstvi. Pokud jde o vyrobu cdsti
v Madarsku a jejich ndsledné zapojeni do findlniho
vyrobku, $etfeni stanovilo, Ze tyto zapojené ¢asti predsta-
vovaly pouze maly podil na ndkladech vyroby findlnich
vyrobku a tudiz se jednalo o pfidanou hodnotu. Nésled-
kem toho nenf status vyrobce jakoZto vyrobce Spolecen-
stvi témito dovozy nepiiznivé ovlivnén.

Setien{ potvrdilo, Ze jediny spolupracujici vyrobce Spole-
Censtvi predstavoval vice nez 25 % vyroby MKP Spolecen-
stvi a tim splioval pozadavky ¢l. 10 odst. 8 zdkladntho
nafizeni. Mélo se tudiZ za to, Ze tvoif vyrobni odvétvi Spo-
lecenstvi ve smyslu ¢l. 9 odst. 1 téhoz nafizeni a bude se
na n¢j dale odkazovat jako na ,vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi“.

b) Uddlosti, které se staly po obdobi Setieni

V listopadu roku 2001, tj. po konci OS, ptesel spolupra-
cuji vyrobce Spolecenstvi Koloman do konkursntho sprav-
covstvi v dusledku likvidace a prevzala jej rakouskd spo-
le¢nost, jejiz matefskd spolecnost sidlici ve Spojeném
kralovstvi nabyla madarskou dcefinou spole¢nost Kolo-
man.

Nabyvatelé potvrdili Komisi svou trvajici podporu stiz-
nosti.

¢) Spotieba Spolecenstvi

Ziejma spotieba Spolecenstvi byla stanovena na zdkladé
objemil prodeje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu
Spolecenstvi, prodeje ostatnich vyrobcti Spoledenstvi na
trhu Spolecenstvi, jak je uvedeno ve stiZnosti, fadné upra-
venych, pokud jde o OS, a na zékladé informaci poskyt-
nutych spolupracujicim vyvazejicim vyrobcem a tdaja
o dovozech Eurostatu. Byl bran ohled na fakt, ze kéd KN
8305 10 00 také zahrnuje vyrobky, které nejsou zahrnuty
do pusobnosti tohoto Fizeni. Co se vSak tyce Indonésie
a s ohledem na nedostatek spoluprice indonéskych
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vyvozct, byla pouzita ta nejlepsi fakta, kterd byla k dispo-
zici, tj. idaje Eurostatu. V tomto ohledu a na zdkladé¢ stiz-
nosti, jakozto nejlepstho dostupného dikazu, jsou viechny
dovozy v rdmci uvedeného kédu KN povazoviny za
doty¢ny vyrobek. Nespolupracujici indonésky vyrobce
prohlasil, Ze jeho vyvozy na trh Spolecenstvi byly o asi
15 % mensi nez pouzité objemy dovozu. Toto tvrzeni v§ak
nebylo mozno ovéfit, pficemz rozdil byl takovy, Ze jej
mohl vysvétlit pomér pouzity k pfevadéni statistickych
tidajt Eurostatu, které jsou v tundch, na jednotky. Spotieba
Spolecenstvi se na zdkladé této skute¢nosti zvysila o 5 %
mezi rokem 1998 a OS. Podrobnéji feceno, zastala rela-
tivné stdla mezi rokem 1998 a 1999 a pak se rovhomérné
zvysovala az do konce OS, kdy ¢inila asi 348 milioni jed-
notek.

4. Dovozy z dotyéné zemé

Pripomind se, Ze fizeni s Indif skoncilo. Analyzuji se tudiz
pouze dovozy z Indonésie, a to jako dovozy z doty¢né
zbyvajici zemé.

a) Objem subvencovanych dovozii

I kdyby objem dovozi pochdzejicich z Indonésie klesal
mezi rokem 1998 a 2000 a poté se mirné zvysil mezi
rokem 2000 a OS, mélo by se zaznamenat, Ze zatimco
dovozy z doty¢né zemé byly zahdjeny teprve v roce 1997,
v roce 1998 byly jiz znaéné a v OS dosédhly Grovné 32
miliénd kust.

b) Podil subvencovanych dovozii na trhu

Bylo zji$téno, ze podily na trhu, které zaujimaji indonéské
dovozy, ¢inily mezi 8 a 13 %, pfi¢em?z klesly o asi dva pro-
centni body od roku 1998.

¢) Ceny subvencovanych dovozii

i) Vyvoj cen

Vazené pramérné dovozni ceny dovozi pochdzejicich
z Indonésie se snizily o -5 % mezi rokem 1998 a OS, t. ze
105 ECU na tisic jednotek na 99 EUR na tisic jednotek.
Pokles byl zaznamendn zejména mezi rokem 1998 a 1999,
kdy ceny poklesly o 3 %, a mezi rokem 2000 a OS, kdy
poklesly o 2 %.

ii) Prodej za niz$i ceny nez u konkurence

S ohledem na nedostatek spoluprdce ze strany indoné-
skych vyvozci se porovndni cen provedlo na zakladé adaji
Eurostatu, které se fadné upravily pro cla a ceny po dovozu
a na stejné trovni obchodu se srovnaly s cenami ze zdvodi
vyrobcti Spoledenstvi.

(83)
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V tomto ohledu se pfezkoumal a v ptipadé potieby pozmé-
nil prodej za niz${ ceny nez u konkurence, a to na zdkladé
informaci poskytnutych béhem dodate¢nych ovérovacich
navstév. Zjistilo se, Ze ceny dovozi z Indonésie jsou nizsi
nez ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi pohybujici se
mezi 30 a 40 %. Mélo by se také zaznamenat, Ze se jed-
nalo o stlaceni cen vzhledem k tomu, Ze vyrobni odvétvi
Spolecenstvi nebylo ziskové.

5. Situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

a) Vyroba

Vyroba vyrobntho odvétvi Spolecenstvi ¢asem sledovala
klesajici trend, pficem?z se snizila o 25 % mezi rokem 1998
a OS. Ke zna¢nému poklesu doslo mezi rokem 1998
a 1999 (-15 %). Dalsi zna¢ny pokles nastal také mezi
rokem 1999 a 2000 a objem vyroby ndsledné ziistal stejny
az do konce OS.

b) Kapacita a miry vyuZziti kapacity

Vyrobni kapacita kopirovala stejny trend jako vyroba
a snizila se 0 26 % mezi rokem 1998 a OS.

Mira vyuziti kapacity na zdkladé této skutecnosti zistala
béhem zvazovaného obdobi stéla.

c) Zdsoby

Posledni zdsoby vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se snizily
0 12 % mezi rokem 1998 a OS.

d) Prodej ve Spolecenstvi

Pfes zvyseni spotieby ve SpoleCenstvi objem prodeje
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi mezi rokem 1998 a OS
znaéné poklesl, a to o 25 %. Snizeni nastalo mezi rokem
1998 a 1999 (-10 %) a mezi rokem 1999 a 2000 doslo
dokonce jesté k vyrazngjsimu poklesu (-15 %).

e) Podil na trhu

Podil na trhu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se sniZil
o vice nez Ctyfi procentni body mezi rokem 1998 a OS,
¢imz kopiroval stejny trend jako prodany objem.

f) Ceny

Prtimérnd ¢istd prodejni cena vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi se snizila 0 4 % mezi rokem 1998 a OS. Takovy pokles
byl zaznamenan zejména mezi rokem 1998 a 1999 (-6 %),
tj. kdyz dovozni ceny doty¢né zemé znaéné poklesly, jak
je vysvétleno v bodu 81 odtvodnéni.



98

| Cs ]

Utedni véstnik Evropské unie

11/sv. 42

o1)

92)

(94)

(96)

g) Ziskovost

Vazend pramérnd ziskovost vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi se zhorsila o 10 procentnich bodti mezi rokem 1998
a OS a v roce 2000 se stala ztratovou. Nasledkem tohoto
nepiiznivého vyvoje a, jak je uvedeno v bodu 75 odivod-
néni, vyrobni odvétvi Spolecenstvi muselo prejit do kon-
kursniho spravcovstvi.

h) Hotovostni tok a schopnost nashromdzdit kapitdl

Vyvoj ptijmt nashromazdénych vyrobnim odvétvim Spo-
lecenstvi v souvislosti s prodeji MKP je velmi podobny
vyvoji ziskovosti, tj. znaény pokles mezi rokem 1998 a OS.

Setfeni stanovilo, Ze se schopnost vyrobniho odvétvi Spo-

vvvvvv

kvtili finanéni situaci, a zejména kvuli zhorSené ziskovosti.

i) Zaméstnanost, mzdy a produktivita

Zaméstnanost vyrobniho odvétvi Spolecenstvi vztahujici
se k vyrobé MKP se mezi rokem 1998 a OS snizila o 30 %.
Souhrnnd ¢astka mezd celkové kopirovala podobny trend
v tom, Ze poklesla 0 27 % béhem stejného obdobi a vedla
tak ke zvySeni primérné mzdy o 5 % mezi rokem 1998
a OS. Produktivita pracovn{ sily vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi, méfeno jako objem vyroby na zaméstnanou
osobu, se mezi rokem 1998 a OS zvysila o 8 %.

j) Investice a ndvratnost investic

Uroven investic klesla o 39 % mezi rokem 1998 a OS. Pok-
les byl zaznamendn zejména mezi rokem 1999 a 2000.
Setieni ukdzalo, Ze vétsina téchto investi¢nich vydaja se
vztahovala k nahrazeni nebo zachovani stavajicich zafi-
zeni.

Névratnost investic vyjadfend jako vztah mezi Cistymi
zisky vyrobniho odvétvi Spolecenstvi a &istou Géetni hod-
notou jeho investic ndsledovala velmi tésné trend zisko-
vosti a v roce 2000 se stala negativni.

k) Rist

Zatimco se spotieba Spolecenstvi mezi rokem 1998 a OS
zvysila o 5 %, objem prodeje vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi se sniZil 0 asi 25 %, pficemz objem doty¢nych dovozi
zastal znacny. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi tudiz
nemohlo mit prospéch z mirného zvyseni poptdvky na
trhu Spolecenstvi.

6. Pfemisténi Cdsti vyroby

Za Gicelem ovéfeni toho, zda zhoren situace vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi nebylo zptisobeno zménou ve

(100)

(101)

(102)

(103)

zptsobu vyroby Spolecenstvi, se dale provéfilo, zda pre-
misténi ¢asti vyroby uvedené v bodu 73 odtvodnéni (pro-
stfednictvim premisténi strojniho zafizeni z Rakouska do
Madarska), které se uskutecnilo na zacitku roku 2000,
mélo vliv na situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Doslo
k tomu, Ze zatimco klesajici trend nékterych indikdtora
Gjmy se timto premisténim zhorsil (tj. vyroba, vyrobni
kapacita a objem prodeje), trend vyuZiti kapacity a trend
pramérnych prodejnich cen se zlepsil, coz vedlo k ome-
zeni ztrdt. Bylo napiiklad stanoveno, Ze okolo 60 %
poklesu ve vyrobé a okolo 80 % poklesu v objemu prodeje
bylo spojeno s premisténim, zatimco v piipadé, ze by
k tomuto pfremisténi nedoslo, by pokles cen byl tiikrat
vys$i a ziskovost by ztratila sedm dodate¢nych procentnich
bodt. S ohledem na vyse uvedené se doslo k zavéru, ze
zhordenti situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi nebylo
zpusobeno zménou ve zptsobu vyroby Spolecenstvi.

Argumentovalo se tim, Ze zakladni ¢innost vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi se jiz déle nenachdzi ve Spolecenstvi
vzhledem k tomu, Ze pfemisténi do Madarska mélo idajné
za nasledek 60 % pokles ve vyrobé Spolecenstvi a 80 %
pokles v prodejich Spolecenstvi.

Jak jiz bylo zdGvodnéno v bodu 98 odiivodnéni, pfemi-
sténi nemélo za nasledek takovy pokles ve vyrobé vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi, ale jen 15 % pokles jeho vyroby
Spolecenstvi a 20 % pokles jeho prodeji Spolecenstvi.
Zavér uvedeny v bodu 73 odivodnéni ohledné zdkladni
¢innosti vyrobniho odvétvi Spoledenstvi se potvrzuje.

7. Zavér ohledné djmy

Odkazem na zvazované obdobi bylo zjisténo, Ze doslo ke
zhorseni situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi (po
zohlednéni premisténi uvedeného v bodu 98 odivodnéni).

Zatimco antidumpingovd opatfeni na dovozy MKP
pochézejicich z Cinské lidové republiky (,CLR“) a Malajsie
vedla ke zna¢nému snizeni dovozli pochazejicich z téchto
zemi po roce 1998, vyrobni odvétvi Spolecenstvi nemohlo
mit plny prospéch z tohoto vyvoje. Od roku 1998 se vét-
Sina indikdtort Gjmy, tj. vyroba, objemy prodeje, ceny,
podil na trhu, ziskovost, ndvratnost investic, pifjem
a zaméstnanost, vyvijela negativné. Zejména pokles cen
ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi mél negativni vliv na
jeho ziskovost.

Mimoto, zatimco se prodej vyrobnitho odvétvi Spolecen-
stvi snizil mezi rokem 1998 a OS, dovozy pochizejici
z Indonésie byly znacné. Setfeni ukdzalo, ze béhem OS se
indonéské dovozy provadély za nizsi ceny nez ceny vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi, a to mezi 30 a 40 %. Kromé
toho doslo ke stlaceni cen.
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(104) Zjistilo se, Ze situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se (110) Pfipomind se vsak, Ze ackoli se indonéské dovozy snizily
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(107)

(108)

(109)

zhorsila do té miry, Ze se doslo k zavéru, Ze vyrobni odvétvi
Spolecenstvi utrpélo materidlni Gjmu.

Piipomind se, Ze Spatnd finanéni situace po OS vedla
vyrobni odvétvi Spolecenstvi k tomu, aby pieslo do kon-
kursntho spravcovstvi.

E. PRICINNA SOUVISLOST

1. Uvod

V souladu s ¢l. 8 odst. 6 a 7 zdkladniho nafizeni se pre-
zkoumalo, zda dovozy pochazejici z Indonésie s ohledem
na jejich objem a vliv na ceny MKP na trhu Spole¢enstvi
zptisobuji 4jmu vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi v takové
mife, kterd umoznuje, aby byla klasifikovdna jako
materialni. Byly pfezkoumdany také jiné zndmé faktory nez
subvencované dovozy, které by mohly zdroven poskozo-
vat vyrobni odvétvi Spolecenstvi, za ti¢elem zajisténi toho,
aby se moznd Gjjma zpusobend témito jinymi faktory nepfi-
pisovala subvencovanym dovoziim z Indonésie.

2. U¢inek subvencovanych dovozii

Objem subvencovanych dovozt se snizil o 14 % mezi
rokem 1998 a OS a béhem téhoz obdobi i odpovidajici
podil na trhu Spolecenstvi o dva procentni body. Zistaly
vSak zna¢né a vzdy si udrzely podil na trhu, ktery se pohy-
boval mezi 8 a 13 % mezi rokem 1998 a OS. Tyto dovozy
se také do znacné miry prodavaly za nizi cenu, nez byly
ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Podil na trhu vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi se snizil o vice nez &tyfi pro-
centni body. Zaroven $ly dolti primérné ceny Spolecen-
stvi, a to o 4 %. Pokles cen byl ve skutecnosti dokonce jesté
vétsi, jak je uvedeno v bodu 98 odiivodnéni.

Situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi se béhem stejného
obdobi — mezi rokem 1998 a OS — zhorsila, o cemz svédef
sniZeni objemu prodeje a podilu na trhu, sniZzeni cen a pod-
statné zhor$eni ziskovosti, které vytstilo ve ztraty. Vyrobni
odvétvi Spolecenstvi tak nemohlo nijak podstatné tézit
z uvaleni vy3e uvedenych opatfeni proti CLR a Malajsii.

Indonésky vyvozce namital, Ze indonéské vyvozy nemohly
zpusobit tjmu vzhledem k tomu, Ze se snizily mezi rokem
1999 a 2000 a mély minimdlni podil na trhu. Stejnd spo-
le¢nost tvrdila, Ze dovozy z Indonésie nemohly mit zadny
redlny dopad na vyrobni odvétvi Spolecenstvi vzhledem
k tomu, Ze vyroba SpoleCenstvi byla pétkrat az Sestkrat
vyssi nez objem indonéskych dovozi.
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mezi rokem 1998 a 2000, mirné se zvySily mezi rokem
2000 a OS bez toho, aby dosahly Grovné z roku 1998.
Kromé¢ toho, jak je jiz vysvétleno v bodu 80 odtvodnéni,
indonéské dovozy mezi rokem 1998 a OS zaujimaly podil
na trhu mezi 8 a 13 %, coz je podstatny podil a je jasné nad
minimalni tirovni. Nakonec se také pfipomind, Ze vyrobni
odvétvi Spolecenstvi je jasné definovdno v bodu 74
odtivodnéni a Ze jeho tiroven vyroby je daleko pod trovni,
kterou uvadéla indonéska spolecnost.

Lze tudiz dojit k zadvéru, Ze subvencované dovozy pocha-
zejici z Indonésie téZce narusily tc¢inky antidumpingovych
opatfeni pfijatych v roce 1997 proti CLR a Malajsii, které
byly pozménény v roce 2000, pokud jde o CLR, a Ze byly
skute¢nou pticinou negativniho vyvoje, jak je shrnuto
v predchdzejicich odstavcich.

3. Utinek jinych faktort

a) Dovozy z ostatnich tietich zemi

Zvazovalo se, zda jiné faktory nez subvencované dovozy
z Indonésie mohly vést nebo pfispét k Gjmé utrpéné vyrob-
nim odvétvim Spolecenstvi, a zejména, zda k této situaci
mohly pfispét dovozy z jinych zemi neZ z Indonésie.

Objem dovozu z jinych tietich zemi se zvysil o 17 % mezi
rokem 1998 a OS, zatimco jejich podil na trhu se zvysil
o vice nez pét procentnich bodt béhem stejného obdobi.
Toto zvyseni bylo do velké miry zptsobeno zvySenim
dovozti pochdzejicich z Indie, Madarska a Thajska, zatimco
mezitim dovozy z CLR a Malajsie zna¢né poklesly kvdli
antidumpingovym opatfenim uvalenym v roce 1997.

Primérnd jednotkovd cena dovozl ze tfetich zemi se
snizila 0 16 % mezi rokem 1998 a OS. Béhem tohoto
obdobi ceny dovoz z téméf vSech tietich zemi poklesly
s vyjimkou cen z CLR, které se kv@li a¢inku antidumpin-
govych opatfeni zna¢né zvysily, ackoli stejné trovné jako
madarské ceny dosahovaly pouze v OS.

i) Indie

Nejprve se piezkoumalo, zda dovozy pochdzejici z Indie
mohly pfispét k Gjmé utrpéné vyrobnim odvétvim Spole-
Censtvi. Zjistilo se vsak, Ze ackoli dovozy z Indie znaéné
vzrostly mezi rokem 1998 a OS, prodavaly se za niz3i ceny
nez dovozy z Indonésie, jejichZ ceny byly podle zjisténi o 2
az 30 % niz8i nez ceny indickych dovozl mezi rokem
1998 a OS. Kromé tohoto by se mélo poznamenat, Ze po
zahdjeni indickych dovozi v roce 1998 byly jejich ceny
podle zjisténi o vice nez 40 % vyssi nez ceny indonéskych
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(117)

(118)

dovozii pro srovnatelny objem MKP. Od té doby se indické
dovozni ceny rovnomérné snizovaly, ale vidy prevySovaly
indonéské ceny a podle zjisténi byly stdle o vice nez 5 %
vys$i nez indonéské ceny béhem OS. Dochdzi se tudiz
k zavéru, ze, ackoli mély indické dovozy negativni dopad
na situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, negativni dopad
samotnych subvencovanych dovozii z Indonésie byl presto
znacny. Indonésie byla vlivnym a dtilezitym acastnikem na
trhu Spolecenstvi. Jeji objem dovozti do Spolecenstvi byl
nizi nez indickych dovozd, ale i tak byl zna¢ny. Indoné-
ské vyvozy se prodavaji za nizsi ceny nez ceny vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi, a to dokonce ve vét§i mife nez
indické vyvozy. Také bylo vzato na védomi, Ze vySe uve-
dend analyza byla vazné ztizena faktem, Ze Indonésie
nespolupracovala, a tudiz nebyly k dispozici Zddné infor-
mace, pokud jde o vyrobni typy a segmenty na trhu, které
pfedstavuji vyvozy z Indonésie.

iiy Cinskd lidovéd republika

Také se zvazovalo, zda k Gjmé utrpéné Spolecenstvim
mohlo vést ¢i pFispélo tlumenf antidumpingovych opatieni
uvalenych v roce 1997 na dovozy z CLR. V tomto ohledu
je pozoruhodné, 7e ackoli tlumeni cla na dovozy z CLR
poskodilo tc¢inek opatfeni uvalenych v roce 1997, pokud
jde o prodejni ceny, tato opatieni pfesto vedla ke znac-
nému snizeni objem@ dovazenych z CLR, a to jiz v roce
1998. Kromé toho by se mélo poznamenat, Ze zatimco
dovozy z Indonésie zacaly teprve v roce 1997, dosahly jiz
ptiblizné stejné tirovné dovozii jako dovozy z CLR do roku
1998. Od té doby se dovozy z CLR dramaticky snizily,
zatimco indonéské dovozy se do OS snizily v daleko mensi
mife, kdy tyto indonéské dovozy byly stéle vice nez t¥ikrat
vétsf nez dovozy z CLR. Dochdzi se tudiZ k zavéru, Ze
s ohledem na to, Ze objemy dovozfi z CLR béhem OS byly
daleko mensf nez objemy dovozi z Indonésie béhem OS,
tyto dovozy nemély tak zdvazny dopad na vyrobni odvétvi
Spolecenstvi v porovnini s tcinkem subvencovanych
dovozi z Indonésie.

iii) Madarsko

Za ticelem uréeni toho, zda dovozy z Madarska samotné
zpusobily Gjmu vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi, byla pie-
zkoumdna tirovet dovozii a cen na trhu Spolecenstvi.

Analyza ohledné madarskych dovozii mez rokem 1998
a OS byla zaloZena na tdajich poskytnutych v odpovédi na
dotaznik vyrobcem Spolecenstvi, jehoZ zdvod v Madarsku
piedstavuje jediného madarského vyrobce.
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Béhem zvazovaného obdobi se dovozy MKP pochdzejic
z Madarska zvysily v objemu. Pokud jde o jejich ceny déto-
vané vyrobnim odvétvim Spolecenstvi na trhu Spolecen-
stvi za vyrobky dovazené z Madarska, zatimco se béhem
zvazovaného obdobi snizily, zastaly nejvyssi mezi dovoz-
nimi cenami z ostatnich tetich zemi, pficemz se dovozy
z Indonésie prodavaly za niZzsi ceny.

Madarskd vyroba MKP vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
byla analyzovana a porovnéna s rakouskou vyrobou. Zjis-
tilo se, Ze modely vyrdbéné v Rakousku a v Madarsku se
piekryvaly pouze ve velmi malé mife.

S ohledem na toto malé procento modelt vyrdbénych
v Rakousku a v Madarsku se doslo k zavéru, Ze madarské
vyrobky dopliovaly vyrobni fadu vyrobniho odvétvi Spo-
le¢enstvi tak, aby mu umoznily nabizet $irsi vybér modela
zdkaznikim, pfi¢emZ negativné neovliviiovaly situaci
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

Na zdkladé vy3e uvedeného se doslo k zdvéru, ze dovozy
z Madarska materidlné nepfispély ke zhorSeni situace
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

iv) Thajsko

S ohledem na to, Ze podle nafizeni (ES) ¢. 2100/2000 (')
,bylo urc¢ité zbozi ¢inského ptvodu u stitnich celnich
organti prohldseno za zbozi thajského pivodu, ¢imz se
vyhnulo zaplaceni antidumpingovych cel, kterd by obvykle
byla splatnd“, se také povazovalo za vhodné zhodnotit
dopad dovozi odesilanych z Thajska.

V tomto ohledu se dovozy z Thajska béhem zvazovaného
obdobi zna¢né zvysily, nebot v roce 1998 zadinaly asi
s jednim miliénem jednotek a zvysily se na vice nez 23
miliént jednotek v OS. Kromé toho se na zdkladé tdajti
Eurostatu stanovilo, Ze prodejni ceny thajskych dovozt
byly obecné nizsi nez ceny indonéskych dovozi.

Ackoli se zjistilo, ze thajské ceny jsou asi 0 20 % nizsi nez
ceny indonéskych dovozi, piesto se pfipomind, Ze indo-
néské dovozy jsou o vice nez jednu tfetinu vétsi nez
objemy dovozt z Thajska. Vzhledem k tomu, Ze objemy
dovézené z Thajska jsou stdle zna¢né nizsi nez objemy
dovdzené z Indonésie, se tudiz doslo k zdvéru, Ze tyto
dovozy nemohly mit vyznamny dopad v porovndni s ti¢in-
kem subvencovanych dovozi z Indonésie.

() Uk vést. L 250, 5.10.2000, s. 1.
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(126) Analyza ohledné Thajska byla zpochybnéna indonéskym dovozy z Indonésie, které zaujimaly podil na trhu Spole-
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vyvozcem, ktery nespolupracoval. V tomto ohledu nami-
tal, Ze Groven dovozli z Indonésie je srovnatelné nizsi a ze
ceny jsou pii srovnani s thajskymi dovozy vyssi. Pfipomina
se v8ak, Ze ackoli thajské ceny byly nizs{ nez ceny dovozu
z Indonésie, objemy dovdzené z Indonésie byly o vice nez
30 % vyssi nez dovozy z Thajska. Zavér vyvozeny v bodu
125 odiivodnéni se proto potvrzuje.

b) Dalsi faktory

Zkoumalo se také, zda k tjmé utrpéné vyrobnim odvétvim
Spolecenstvi mohly pfispét i jiné faktory nezli vyse uve-
dené.

Spolupracujici dovozci tvrdili, Ze obchodovani s MKP je
nesmirné citlivé na ceny a Ze vyrobci tudiz musi prodavat
velké objemy, aby byli konkurenceschopni. Tytéz strany
také namitaly, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi spoléhd
pouze na trh Spolecenstvi namisto svétového trhu, ktery
by mu umoznil byt Géinnym vzhledem k vynaloZenym
nakladim. V této zalezZitosti se pfipomind, Ze pomér pro-
deje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi uvnitt a vné Spolecen-
stvi se mezi rokem 1998 a OS vyznamné nezménil. I kdyz
se vyrobni odvétvi Spolecenstvi silné orientovalo na trh
Spolecenstvi, jeho vyvozni prodej umoznil vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi, aby bylo v roce 1998 ziskové, tedy
v dobé, kdy byly dovozy z Indonésie znacné.

Jeden uzivatel namital, Ze Gjma byla zptisobena silnou
hospodaiskou soutézi ve vyrobnim odvétvi kanceldfskych
potieb. Tato hospoddfskd soutéz Udajné vedla
uzivatele/distributory doty¢ného vyrobku k tomu, aby
vyvinuli cenovy ndtlak na vyrobni odvétvi Spolecenstvi
vedouci ke sniZzeni cen. V tomto ohledu se zduraznuje, Ze
subvencované dovozy musely zna¢né zhorsit cenovy
natlak vyvinuty uZivateli ve Spolecenstvi, ¢imz zptsobily
Gjmu vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi.

Kromé toho se pfezkoumalo, zda je mozné pfipisovat toto
stlaceni cen obvyklém prabéhu obchodu s MKP vzhledem
k tomu, Ze ceny z téméf vSech zdsobovacich zdroji mezi
rokem 1998 a OS klesly.

V tomto ohledu se pfipomind, Ze na obecné sniZeni cen by
se mélo pohlizet s ohledem na pokracujici nekalé praktiky,
které ovlivnily trh Spolecenstvi, a to za prvé ze strany CLR
a Malajsie, za druhé ze strany Indonésie.

Mimoto, jak se uvadi v bodu 128 odtvodnéni, trh s MKP
je nesmirné citlivy na ceny. S ohledem na zjiténi, ze ceny
indonéskych dovozii byly subvencovany a byly nizZ$i nez
pramérné jednotkové ceny vsech ostatnich dovozi MKP
mezi rokem 1998 a OS, se tudiz dochdzi k zévéru, ze

(133)

(134)

(135)

(136)

(137)

(138)

Censtvi mezi 8 a 13 % béhem OS, mély na tento trh dopad
spocivajici ve stlaceni cen.

Nakonec se analyzovalo, zda by chovani cen Krause,
nespolupracujiciho vyrobce Spolecenstvi, mohlo pfispét
k Gjmé utrpéné vyrobnim odvétvim Spolecenstvi. Doda-
tecny prezkum tdajti, které odkazovaly na Krause, ukd-
zalo, Ze tento vyrobce Spolecenstvi byl sim poskozen
zhor$enim situace béhem zvazovaného obdobi, zejména
pokud jde o prodejni cenu a ziskovost. Zda se tudiz, Ze
nepfispél k ijmé utrpéné vyrobnim odvétvim Spolecenstvi
a Zze byl rovnocenné negativné ovlivnén dovozy
z Indonésie, pficemz byl podobné jako vyrobni odvétvi
Spolecenstvi donucen sniZit ceny.

Na zdkladé vSech duvodi vysvétlenych vyse se doslo
k zdvéru, Ze na stlaCeni cen na trhu Spolecenstvi by se
nemélo pohlizet jako na bézny vyvoj obchodu, ale spise
jako na dusledek nekalych obchodnich praktik Indonésie.

Indonéské orgdny tvrdily, ze indonésti vyvozci se omezo-
vali na doddvéani krouzkovych poradaci italskému vyrobci,
aby doplnili jeho fadu vyrobki.

Bylo v3ak zjiSténo, Ze toto tvrzeni je v rozporu s pro-
hldsenim, které ucinil nespolupracujici indonésky vyvozce,
ktery namital, Ze jedinym trhem, na némz mél indonésky
vyrobce zna¢ny podil, je Spojené krélovstvi. To také potvr-
dil Eurostat.

Tento vyrobce uvadél, ze tyto indonéské vyvozy nemohly
zpusobit Gjmu, nebot jeho hlavim trhem je Spojené kralov-
stvi, kde vyrobni odvétvi Spolecenstvi neni nijak vyznamné
¢inné. Nicméné kromé faktu, Ze je tato domnénka v roz-
poru s vypovédi indonéskych orgdnd, se také ptipomind,
Ze analyza Gjmy se provedla na bazi Spolecenstvi a ne na
regiondlni bazi.

v/ 7

4. Zavér ohledné pficinné souvislosti

S ohledem na vyse uvedené se dochdzi k zdvéru, ze
materidlni Gjmu utrpénou vyrobnim odvétvim Spolecen-
stvi, kterd je charakterizovana negativnim vyvojem vyroby,
objemt prodeje, cen, podilu na trhu, ziskovosti, ndvrat-
nosti investic, hotovostnim tokem a zaméstnanosti, fadné
upravenym tak, aby zohlednoval pfemisténi do Madarska,
zpusobily doty¢né subvencované dovozy. Spolecny t¢inek
dovozti z Indie, Thajska a CLR, jakoz i ¢dstecné premistén{
vyroby Spolecenstvi, byl ve skutecnosti na situaci vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi pouze omezeny.
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Indonésky vyvozce, ktery nespolupracoval, také tvrdil, Ze
existuje rozpor mezi zdvérem uvedenym v bodu 138
oduvodnéni a faktem, Ze existuji dostatecné dikazy
k tomu, aby se zahdjil prezkum po vyprseni opatfeni proti
CLR.

V tomto ohledu by se mélo ptipomenout, Ze cilem pfe-
zkumu po vyprieni opatieni proti CLR je analyzovat situaci
trhu Spolecenstvi v perspektivé pravdépodobnosti trvani
nebo opétovného vzniku dumpingu nebo Gjmy, i kdyby se
méla odvolat platnd opatfeni. Fakt, Ze zhorSeni vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi bylo béhem obdobi 3etfeni pfipsino
Indonésii, ndsledné neovliviiuje situaci vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi. Déle se pfipomind, Ze ¢insky podil na trhu
byl béhem poslednich dvou let zvazovaného obdobi na
velmi nizké drovni.

S ohledem na tuto analyzu, kterd ndlezité rozlisila a oddé-
lila G¢inky vSech zndmych faktort o situaci vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi od skodlivych vlivii subvencovanych
dovozi, se timto dochdzi k zévéru, Ze tyto ostatni faktory
jako takové nevyvraceji fakt, Ze zjisténd materidlni Gjma se
musi pfipisovat subvencovanym dovozim.

F. ZAJEM SPOLECENSTVI

1. Uvodni poznimka

Bylo prezkoumadno, zda existuji pfesvédcivé davody, které
by mohly vést k zavéru, Ze neni v zdjmu Spolecenstvi pfi-
jmout opatfeni pravé v tomto piipadé. Za timto dcelem
a v souladu s ¢l. 31 odst. 1 zdkladniho nai{zeni se dopad
moznych opatieni na vSechny strany dotéené v tomto
fizeni a také dasledky neucinéni zddnych opatieni posu-
zovaly na zdkladé viech pfedloZenych dukazi.

Za Gcelem zhodnoceni pravdépodobného dopadu uvaleni
nebo neuvaleni opatfeni se ode viech dotcenych stran
zadaly informace. Dotazniky se zaslaly dvéma Zalujicim
vyrobciim Spolecenstvi, dvéma spole¢nostem zndmym
jako vyrobci ve Spolecenstvi, deviti dovozctim, ktef{ nej-
sou ve spojeni, 49 uzivateldm a jednomu sdruZeni uziva-
teldl. Jeden Zalujici vyrobce Spolecenstvi (Koloman), dva
dovozci, ktef{ nejsou ve spojeni, jakoz i jeden uzivatel,
ktery je ve spojeni s témito dovozci, na dotaznik odpové-
déli. Dal3i uzivatel dotaznik odevzdal, aniz by jej vyplnil.

Tyto odpovédi a tvrzeni tvorily zéklad analyzy zdjmu Spo-
lecenstvi.

(145)

(146)

(147)

(148)

—
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2. Zdjem vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi

a) Uvodni pozndmka

V poslednich nékolika letech nékolik vyrobcti MKP ve Spo-
le¢enstvi zastavilo vyrobu doty¢ného vyrobku. Co se tyce
zbylych spolecnosti, Setfenim se zjistilo, Ze, jak je uvedeno
v bodu 71 odtvodnéni, spolecnost sidlici ve Spojeném
kralovstvi také pied nékolika lety zastavila svou vyrobu.
Pokud jde o spolecnost sidlici v Itdlii, bylo zjisténo, Ze
nepfedstavovala vyznamnou &ast vyroby MKP ve Spole-
Censtvi a dovédzela podstatnou ¢ast prodanych MKP. Co se
tyce $panélské spole¢nosti, bylo zjisténo, ze by se méla
povazovat za dovozce radéji nez za vyrobce, nebot vyra-
béla zanedbatelné objemy doty¢ného vyrobku, zatimco
vice nez 90 % prodanych MKP dovdZzela z Indonésie.
Dochézi se proto k zdvéru, ze dva zalujici jsou jedinymi
vyrobci MKP ve Spolecenstvi se zbylou vyznamnou vyro-
bou.

Meélo by se piipomenout, ze dva zalujici vyrobci Spolecen-
stvi byli téZce poskozeni jiz v minulosti, a to dovozy MKP
pochézejicimi z CLR a Malajsie, coz, jak je popsdno v nafi-
zeni (ES) ¢. 119/97 (1), mimo jiné vedlo ke 28 % sniZeni
jejich pracovni sily mezi rokem 1992 a fijnem 1995. Jak
je uvedeno v bodu 94 odtvodnéni, k dalsimu 30 % snizen{
pracovni sily vyrobniho odvétvi Spolecenstvi doslo mezi
rokem 1998 a OS.

S ohledem na materialni Gjmu utrpénou vyrobnim odvét-
vim Spolecenstvi se dochdzi k zdvéru, ze pokud by se
vyrobni odvétvi Spolecenstvi nevzpamatovalo z nekalych
praktik subvencovani, je pravdépodobné, Ze vyroba
ve Spolecenstvi se zcela zastavi a uzivatelé budou znacné
zdvisli na dovozech.

b) Finanéni situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Finanéni situace vyrobntho odvétvi Spolecenstvi se béhem
posuzovaného obdobi vyvijela tak negativné, ze po OS
pieslo vyrobni odvétvi Spolecenstvi do konkursniho sprav-
covstvi, jak je uvedeno v bodu 75 odivodnéni. Mélo by se
poznamenat, Ze ztratova situace vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi vyplynula z obtiznosti konkurovat subvencovanym
dovozim s nizkymi cenami. Fakt, Ze podnik spolupracu-
jictho vyrobce Spolecenstvi presel do jinych rukou, uka-
zuje, Ze vyroba MKP ve Spole€enstvi je v procesu restruk-
turalizace a Ze se vyviji znacné usili, aby toto odvétvi
ziistalo Zivotaschopné a aby se stalo ziskovym.

UF. vést. L 22, 24.1.1997, s.1.
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¢) Mozné dopady uvaleni/neuvaleni opatieni na vyrobni odvétvi
Spolecenstvi

Naésledkem uvaleni opatfeni by znovunastolen{ korektnich
trznich podminek umoznilo vyrobnimu odvétvi Spolecen-
stvi, aby obnovilo ztraceny podil na trthu a zvySenym vyu-
zitim kapacity by sniZilo jednotkové ndklady vyroby
a zvysilo ziskovost. Zavérem se ocekava, ze zvyseni vyroby
a objemu prodeje na jedné strané a dal3i snizeni jednot-
kovych ndkladt na strané druhé, které se nakonec spoji
s mirnym zvy$enim cen, umozni vyrobnimu odvétvi Spo-
lecenstvi, aby napravilo svou finan¢nf situaci.

V opa¢ném piipadé, pokud by vyrovnavaci opatteni nebyla
uvalena, je pravdépodobné, ze by vyrobni odvétvi Spole-
¢enstvi muselo ddle snizovat své ceny ajnebo pokracovat
ve ztraceni podilu na trhu. V obou scéndfich je pravdépo-
dobné, 7e se finanéni situace vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi jesté zhorsi. Pravdépodobny je dalsi ndsledek, a to, Ze
by vyroba Spolecenstvi v kratkém casovém obdobi ustala
uplné.

Kromé toho vzhledem k tomu, Ze vyrobni odvétvi Spole-
Censtvi nevyrdbi pouze doty¢ny vyrobek, ale také jiné
vyrobky, které piedstavuji okolo jedné tietiny jeho obratu,
je velmi pravdépodobné, ze uzavieni vyrobnich linek
vyrabgjicich MKP by ovlivnilo Zivotaschopnost celé
tovdrny a vedlo by k uzavieni viech vyrobnich linek s nds-
lednym negativnim ndsledkem pro zaméstnanost a zisko-
vost.

d) Mozné premisténi vyroby vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Zkoumalo se, zda by bylo mozné povazovat kterékoli opa-
tien{ za opatfent, jez neni v zdjmu Spolecenstvi, a to vzhle-
dem k premisténi ¢dsti vyroby vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi do tfeti zemé. Moznost jakéhokoli dalsiho
pfemisténi se také provéfila.

Zaprvé, jak je vysvétleno v bodu 98 odtivodnéni, se piipo-
mind, Ze pfemisténi, které se uskute¢nilo v roce 2000,
umoznilo vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi, aby omezilo
své ztraty. V tomto ohledu se jednalo o strategické rozhod-
nuti, které bylo u¢inéno za ticelem zmafeni ndsledkd prak-
tik subvencovani. Mimoto je pravdépodobné, Ze toto pres-
idleni tim, Ze zlepsilo finanéni situaci vyrobniho odvétvi
Spolec¢enstvi, mélo neptimy vliv na to, aby jej ucinilo pfi-
tazlivéjsim pro nového investora, ktery je neddvno prevzal.

Pokud jde o riziko kazdého dodate¢ného premisténi,
Komise obdrzela uspokojivé potvrzeni, ze takové premi-
sténi vyrobni odvétvi Spolecenstvi nepfepoklddd. Kromé
toho neexistuje divod pro to, Ze by takové prestéhovani

(155)
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(157)

(158)

(159)

bylo pravdépodobné, nebot snaha o restrukturalizaci spo-
le¢né s uvalenim vyrovndvactho cla by méla umoznit
vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi, aby bylo opét v ziskové
situaci.

3. Zijem dovozch

Néktefi dovozci, ktefi nicméné nenakupovali MKP
z Indonésie, tvrdili, Ze pfeména zdrojii nabidky by sebou
mohla nést dodate¢né naklady nebo pfechodné problémy.
Konkrétnéji, dovozci zdtiraznili, ze kvili antidumpingo-
vym opatienim uvalenym v roce 1997 byli jiz nuceni zmé-
nit své nakupni zdroje.

Pfipomina se v3ak, Ze G¢elem vyrovnavacich opatieni neni
donutit dovozce nebo uzivatele k tomu, aby zménili své
nakupni zdroje, ale obnovit korektni hospodéiskou sou-
¢z na trhu Spolecenstvi. Tito dovozci kromé toho také
uznali, Ze mnoho jinych tfetich zemi by mohlo lehce
vyrdbét MKP a nepfedpoklddaji Zadné potize v odbéru ze
zemgé, které se netykaji vyrovndvaci opatfeni. Kromé toho
by také mohli obchodovat s vyrobky vyrobct Spolecenstvi.
Vsechny problémy vyplyvajici z mozné pfemény dodévek
jsou vSak pravdépodobné docasné, pticemz neni pravdé-
podobné, Ze by nahradily pozitivni G¢inek vyrovnavacich
opatfeni na vyrobni odvétvi Spolecenstvi v porovnani
s poskozujicimi subvencemi.

4. Zijem uzivatelii a spotfebitelit

a) UfZivatelé

Jak spolupracujici dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, tak uzi-
vatelé (vyrobci krouzkovych poradaci) tvrdili, Ze uvaleni
vyrovnavacich opatfeni bude mit zna¢né nepfiznivy dopad
na finanéni situaci uZivateld.

V tomto ohledu se hodnotil pravdépodobny tcinek vyrov-
navacich opatieni uvalenych na Indonésii na ndklady
vyroby uZivateld. V tomto ohledu se také ucinil odhad
toho, jaky bude dopad opatfeni navrhovanych proti
Indonésii na uzivatele, pro kterého jsou jedinym ndkupnim
zdrojem dovozy z Indonésie (horsi scéndf). Na zdkladé této
skutecnosti by se dopad opatfeni navrhovanych proti
Indonésii hodnotil jako zvyseni ndkladt vyroby o asi 1,3 %.
Jak jiz bylo vysvétleno, jednd se o zcela hypoteticky scéndf
vzhledem k tomu, Ze Zadny uZivatel, ktery odebird doty¢ny
vyrobek vyhradné z Indonésie, nespolupracoval.

S ohledem na vyse uvedené se doslo k zdvéru, ze dopad
vyrovnavacich cel na uzivatele bude zanedbatelny. Obec-
néji, pfi nedostatku spoluprice ze strany ostatnich uziva-
tel je pravdépodobné, Ze cenovy dopad na viechny ostatni
uzivatele bude obdobné zanedbatelny.
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Spolupracujici uzivatel tvrdil, Ze by vyrovnavaci opatieni
na dovozy pochdzejici z Indonésie tak mohla mit za nds-
ledek dalsi pohyb v jeho vyrobé krouzkovych pofadact
ve Spolecenstvi a/nebo uzavieni p¥islusnych zavodu, jak se
stalo v uplynulych trech letech, kdyz musel pfemistit ¢dst
své vyroby mimo Spolecenstvi a uzaviit t¥ zavody nasled-
kem uvaleni antidumpingovych opatfeni na MKP pocha-
zejici z CLR a Malajsie. To by hrozilo postizenim celé jeho
¢innosti, tj. vyroby jinych vyrobkd, jejich zdvody by byly
také pfemistény, a to se znaénymi ztrdtami pracovnich
mist ve Spolecenstvi.

Obecné by se mélo poznamenat, Ze riziko premisténi dru-
hotného priimyslu kvili vyrovnavacim opatfenim je zmir-
néno faktem, Ze &ast trhu s krouzkovymi potadaci je
obchod obchodné orientovany a je nezbytné, aby uzivatelé
byli nablizku svym spotiebitelim, méli pruznou vyrobu,
kterd je pfipravena uspokojit poptdvku a dobrou znalost
trhu. Setien{ ve skutecnosti ukdzalo, Ze hlavnim kritériem,
které spotiebitelé vyrobce krouzkovych pofadact berou
v tvahu pii své volbé, je cena, kvalita a servis, jakoZ i rychlé
dodéni. Kromé toho bylo zjisténo, jak jiz bylo vysvétleno
v bodech 157 az 158 odiivodnéni, Ze finan¢ni dopad
vyrovnavacich opatieni na druhotny primysl je zanedba-
telny. Nakonec fakt, Ze pouze jeden vyrobce krouzkovych
pofadact pii Setfeni plné spolupracoval, vede k potvrzeni
zdvéru, ze vyrovndvaci opatfeni nebudou mit na uzivatele

rozhodujici dopad.

Mimoto nékteré dotCené strany poukdzaly na to, Ze
v poslednich letech doslo k premisténi nékolika uzivateld,
a to kvuli vysokym nakladtim vyroby ve Spolecenstvi. To
potvrzuje, Ze na kazdé pfemisténi by se mélo pohlizet
v $irs$im kontextu celkové struktury nédkladd, v jejichz
ramci, jak jiz bylo vysvétleno, pfedstavuji vyrovndvaci opa-
tfen{ zanedbatelnou cdst.

Pokud jde o zvldstni situaci spolupracujiciho vyrobce,
Setfeni ukdzalo, Ze ackoli tento uZivatel premistil mezi
rokem 1998 a OS ¢4st své vyroby vné Spolecenstvi, tj. po
uvaleni antidumpingovych opatfeni proti CLR a Malajsii,
tento uzivatel po uvaleni antidumpingovych opatfeni proti
CLR a Malajsii ve skute¢nosti zménil ndkupni zdroj, pfi-
¢emz nakupoval MKP od spolupracujicich dovozct, kteff
na opldtku zacali od roku 1998 dovézet z Indie na tikor
CLR. Zd4 se tudiz obtizné urcit souvislost mezi pohybem
vyroby krouzkovych potadacti uvedeného uzivatele vné
Spolecenstvi a uvalenim antidumpingovych cel na
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dovozy z CLR a Malajsie. Vyrovndvaci cla kromé toho, jak
jiz bylo ukdzdno v bodu 159 odtivodnéni, maji na ndklady
uzivatelt zanedbatelny dopad.

Zjistilo se, Ze na premisténi popsané vyse by se mélo radéji
pohliZet jako na dusledek vnéjsné orientované strategie
tohoto uzivatele, ktery béhem poslednich let ziskal néko-
lik spole¢nosti. Tato strategie nakonec vedla ke konsolidaci
a restrukturalizaci rtznych subjektd skupiny, z nichz
nékteré byly uzavieny. Na pfemisténi nékterych zdvoda
vné Spolecenstvi by se mélo pohlizet jako na soucast této
strategie, kterd si klade za cil posilit pozici uvedeného uzi-
vatele nad rdmec trhu Spolecenstvi a rozvijet svou pfitom-
nost ve vychodni Evropé.

Po vySe uvedeném podrobném osvétleni a s ohledem na
zanedbatelny dopad, ktery pravdépodobné bude mit vyse
uvalenych cel na doty¢né uzivatele, se zdd nepravdépo-
dobné, Ze vyrovndvaci opatfeni proti Indonésii by jako
takovd méla za ndsledek dalsi pfesunuti vyroby krouzko-
vych pofadacti vné Spolecenstvi.

Co se tyce uzavieni zavoda a rizika dalstho uzavirani spo-
jeného s uvalenim vyrovndvacich opatfeni proti Indonésii,
zjistilo se, Ze spolupracujici uZzivatel uzaviel tfi zdvody
v poslednich tiech letech, kdy platila opateni ohledné CLR
a Malajsie. S ohledem na zanedbatelny dopad, ktery by tato
opatfeni méla na ndklady vyroby a na finané¢ni situaci
doty¢ného uzivatele, jak je vysvétleno v bodu 164 odtivod-
néni, je nepravdépodobné, Ze by samotnd opatfeni ohledné
CLR a Malajsie vedla k uzavieni téchto zdvodd a Ze by
vyrovndvaci opatfeni na dovozy z Indonésie zpUsobila
uzavien{ ostatnich zdvoda.

a) Spotiebitelé

Mélo by se uvést, ze doty¢ny vyrobek se neprodivd na
maloobchodni Grovni a Ze Zddnd asociace spotiebiteld
o0 sobé nedala védét a nedcastnila se tohoto Setfeni.

Spolupracujici uzivatel také namital, Ze vyrovnévaci opa-
tfeni by zvysila cenu zaplacenou kone¢nému spottebiteli
krouzkovych potadacty, tj. spotiebitelim. S ohledem na
vy$e uvedené vysvétleni ohledné dopadu na vyrobce krouz-
kovych poradact vsak pravdépodobné nebude jakékoli
zvyseni kone¢né prodejni ceny pro spottebitele krouzko-
vych pofadact vyznamné.
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dévé své vyrobky hlavné distributortim. V horsim scénafi,
pokud by zvyseni cen, kterym by mohli trpét uzivatelé,
plné pfeslo na kone¢ného spotiebitele, znamenalo by to
zvyseni cen maximalné o 4 % pro kone¢ného spotfebitele.
To vsak pravdépodobné nenastane vzhledem k tomu, Ze
obecnd zkusenost ukazuje, Ze kazdy krok v distribuénim
fetézci pravdépodobné podpofi ¢dst zvyseni ndklada tak,
aby vyrobek zistal na svém trhu konkurenceschopny.

Na zdkladé vyse uvedeného se dopad na uzivatele MKP
a na spotfebitele krouzkovych poradact nepovazuje za
piesvéd¢ivy davod proti uvaleni vyrovnavacich opatieni,
a to vzhledem k tomu, Ze moZny negativni ti¢inek pravdé-
podobné nevyrovnd pozitivni ti¢inek vyrovndvacich opa-
tfen{ na vyrobni odvétvi SpoleCenstvi v porovnani s posko-
zujicimi subvencemi.

¢) Dopad na hospoddiskou soutéz

Také se prezkoumalo, zda by uvaleni vyrovnavacich opa-
tieni na dovozy z Indonésie mohlo vést k situaci, kdy by
vyrobni odvétvi Spolecenstvi mohlo mit prospéch z domi-
nantniho postaveni na trhu Spolecenstvi, zejména s ohle-
dem na antidumpingovd opatfeni uvalend v roce 1997 na
dovozy z CLR a Malajsie a s ohledem na restrukturalizaci
vyrobniho odvétvi Spoledenstvi.

Predev$im se pfipomind, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi
béhem OS zaujimalo podil na trhu, ktery ¢inil pouze 10 az
15 %. Dva zalujici vyrobci Spolecenstvi by spolecné béhem
OS zaujimali podil na trhu mezi 32 a 37 %. Dokonce
i v ptipadé zahrnuti dovozi Kolomana do podilu na trhu,
ktery vlastnili oba Zalujici dohromady, by tento podil na
trhu dosahoval 47 az 52 % trhu Spolecenstvi v OS. Kromé
toho se pripomind, Ze ackoli Komise zahdjila pfezkum
opatieni proti CLR, tento piezkum se netykd dovozl
z Malajsie. MKP je také stdle mozno dovdzet z Indie. Proto
se ma za velmi nepravdépodobné, ze by uvaleni vyrov-
ndvacich opatteni proti Indonésii vedlo k jakémukoli nega-
tivnimu d¢inku na hospoddiskou soutéz vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi na trhu Spolecenstvi. Nakonec se pfi-
pomind, zZe uvaleni antidumpingovych opatfeni na dovozy
z CLR a Malajsie podobné nevedlo k zddnému druhu domi-
nance pro vyrobni odvétvi Spolecenstvi, i kdyz v té dobé
kromé téchto dvou zemi neexistovaly zddné jiné ndkupni
zdroje.

Na druhou stranu, jak jiz bylo vysvétleno v bodu 150
odtivodnéni, je pravdépodobné, ze bez opatieni, jez by
napravila G¢inky subvencovanych dovozd, nebude vyroba
Spolecenstvi v kratké dobé Zivotaschopna a tudiz zanikne.
Nebylo by jisté v zdjmu uzivateld, aby vyrobni odvétvi
Spolecenstvi prestalo s vyrobou doty¢ného vyrobku. Na
jedné strané jediny uzivatel, ktery spolupracoval, nakupo-
val mezi rokem 1998 a OS 20 az 50 % svych MKP od
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Na druhou stranu, pokud

(174)

(175)

(176)

(177)

(178)

(179)

(180)

vyrobu MKP, uzivatelé by byli do zna¢né miry zavisli na
dovozech.

Pokud by byla uvalena opatfeni, stile by existovalo néko-
lik alternativnich zdroji dodédvek. MKP se nakupuji nebo je
1ze nakupovat od vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, jinych
vyrobcli Spoleenstvi, Indie a Hongkongu. Kromé toho
dovozy z Malajsie se pravdépodobné obnovi vzhledem
k tomu, Ze opatieni proti této zemi v neddvné dobé skon-
cila. Seteni navic ukdzalo, Ze uvalen{ antidumpingovych
opatieni na dovozy z CLR a Malajsie nezptisobilo zadny
nedostatek doty¢ného vyrobku. Nakonec se pfipomina, ze
dopad opatfeni na uzivatele byl podle zji§téni zanedba-
telny a doty¢ny vyrobek se bude tudiz velmi pravdépo-
dobné stdle dovézet z Indonésie.

5. Zavér ohledné zdjmu Spolecenstvi

Vzhledem k vyse uvedenym diivodtim se dochdzi k zavéru,
Ze neexistuji zddné presvéd¢ivé davody proti uvaleni
vyrovndvacich cel.

G. DEFINITIVNI OPATRENI

I. Mira eliminace djmy

S ohledem na zdvéry dosazené ohledné subvencovani,
Gjmy, pficinné souvislosti a zdjmu Spolecenstvi by se méla
uvalit kone¢nd vyrovnavaci opatfeni na urovni, kterd
postacuje k tomu, aby se odstranila Gjma zptsobend vyrob-
nimu odvétvi Spolecenstvi subvencovanymi dovozy.

Komise v souladu s ¢l. 15 odst. 1 zdkladniho nafizeni pte-
zkoumala, jakd droven cel by odpovidala tomu, aby se
odstranila Gjma zptisobend vyrobnimu odvétvi Spolecen-
stvi subvencovanim. Za timto tcelem se mélo za to, Ze by
se méla vypocitat droveni cen zaloZend na nédkladech
vyroby vyrobct Spolecenstvi spolecné s pfiméfenym zis-
kovym rozpétim.

Zde bylo zjisténo, ze ziskové rozpéti ve vysi 5 % obratu by
se mohlo povazovat za piiméfené minimum berouci
v tvahu potiebu dlouhodobych investic a zejména ¢astku,
kterou by vyrobni odvétvi Spolecenstvi mohlo ocekavat, ze
ziskd v piipadé neexistence poskozujictho subvencovani.

Pfi nedostatku spoluprace se mélo za to, Ze droven odstra-
néni Gjmy by méla zahrnovat rozdil mezi touto vypocita-
nou cenou a cenami cif upravenymi tak, jak je vysvétleno
v bodu 82 odtivodnéni.

Zjisténd droven odstranéni Gjmy cinila u dovoza
z Indonésie 42,30 %.
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2. Konec¢nd vyrovndvaci opatieni

(181) S ohledem na vyse uvedené a v souladu s ¢l. 15 odst. 1
zdkladniho nafizeni by sazba vyrovndvactho cla méla
odpovidat rozpéti subvence, které je niz$i nez rozpéti
Gjmy. Proto se pouzije tato sazba cla:

Indonésie (vSechny spole¢nosti): 10,0 %.

(182) Za tclelem splnéni konecného terminu stanoveného
v ¢l 11 odst. 9 zdkladniho nafizeni by stdvajici nafizeni
mélo vstoupit v platnost dnem svého vyhlasent,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Na dovozy urcitych mechanismt krouzkovych pofadact kodu
KN ex 8305 10 00 (kédy  TARIC 8305100010
a 8305 10 00 20) pochazejicich z Indonésie se uklddd konecné
vyrovnavaci clo. Pro tcely tohoto nafizeni pozistavaji mecha-
nizmy krouzkovych pofadact ze dvou ocelovych plecht nebo
drdtti s nejméné ¢tyimi na nich pfipevnénymi polokrouzky, které
drz{ pohromadé ocelové krytka. Mohou se otevirat bud roztaze-

nim polokrouzkii nebo malym rozviracim ocelovym rozviracim
mechanizmem pfipevnénym na mechanizmu krouzkového pota-
dace.

2. U vyrobka pochdzejicich z nize uvedené zemé se pouzije tato
sazba kone¢ného vyrovnavaciho cla, kterd se vztahuje na Cistou
cenu franko hranice Spolecenstvi pfed proclenim:

Kone¢né clo

Zemé %)

Indonésie 10,0

3. Pokud neni uvedeno jinak, pouziji se platnd ustanoveni tyka-
jici se cel.

4. Rizenf tykajici se dovozii urcitych mechanismi krouzkovych
pofadact pochdzejicich z Indie se timto ukoncuje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych sttech.

V Lucemburku dne 4. ¢ervna 2002.

Za Radu
piedseda
R. DE RATO Y FIGAREDO



